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[
(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)
NARIADENIA
NARIADENIE RADY (ES) ¢ 85/2009
z 19. janudra 2009,
ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 1083/2006, ktorym sa ustanovujii vieobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidilnom fonde a Kohéznom
fonde, pokial ide o urcité ustanovenia tykajiice sa finan¢éného riadenia
RADA EUROPSKE] UNIE, (3)  Je potrebné upravit niektoré ustanovenia nariadenia Rady

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmi na tret{ pododsek jej ¢lanku 161,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stihlas Eurépskeho parlamentu,

so zretelom na
a socidlneho vyboru,

stanovisko  Eurépskeho hospoddrskeho

so zretelom na stanovisko Vyboru regionov,

kedZe:

(1) Bezprecedentnd kriza, ktord zasiahla medzindrodné
finan¢né trhy, postavila Spolocenstvo pred velké ulohy,
ktoré si vyzaduju rychlu reakciu s ciefom potlacit vplyv
na hospodérstvo ako celok, a najmi s cielom podporit
investicie na podporu rastu a zamestnanosti.

(2)  Regula¢ny rdmec programového obdobia rokov 2007 — )
2013 bol prijaty s cielom dosiahnut dalsie zjednodusenie
programovania a riadenia Eurdpskeho fondu regional-
neho  rozvoja,  Eurépskeho  socidlneho  fondu
a Kohézneho fondu, G¢innost a subsidiaritu, pokial ide
o ich vykondvanie.

(ES) €. 10832006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuji
vieobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho
rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom
fonde ('), so zdmerom ulah¢it uvolnenie finan¢nych
zdrojov  SpoloCenstva  pri  spusteni  opera¢nych
programov, ako aj projektov financovanych v ramci
tychto programov tak, aby sa urychlilo ich vykondvanie
a dosah takychto investicii na hospodarstvo.

Je potrebné podporit Eurépsku investicnd banku (dalej
len ,EIB“) a Eurdpsky investi¢ny fond (dalej len ,EIF), aby
mali moznost pomdct ¢lenskym Stitom pri priprave
a vykondvani opera¢nych programov.

Vzhladom na tilohu EIB a EIF ako finanénych subjektov
v zmysle zmluvy, ked sa uskutocnuji operdcie financ-
ného inzinierstva prostrednictvom nich ako holdingo-
vych fondov, malo by byt mozné priamo im zadat
zakazku.

S cielom ulah¢it vyuzitie ndstrojov finanéného inZinier-
stva, najmd v oblasti trvalo udrzatelného rozvoja miest,
je nevyhnutné umoznit, aby sa pri vytvirani fondov a pri
prispievani do fondov povaZovali nefinancné prispevky
za opravnené vydavky.

V rdmci $ttnej pomoci v zmysle ¢linku 87 zmluvy je
nevyhnutné na podporu podnikov, a najmd malych
a strednych podnikov, viac spruznit podmienky upravu-
juce platby zdloh.
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S cielom urychlit vykondvanie velkych projektov je
potrebné umoznit, aby vydavky tykajice sa velkych
projektov, ktoré Komisia eSte neschvélila, mohli byt
zahrnuté do vykazov vydavkov.

Na posilnenie finan¢nych zdrojov ¢lenskych stitov a tym
ulahCenie rychleho spustenia operaénych programov
v stvislosti s krizou je potrebné zmenit a doplnit usta-
novenia tykajiice sa zdlohovych platieb.

(10) Platba na tcet na zaciatku operaénych programov by

mala umoznit pravidelny tok hotovosti a ulahcit platby
prijimateflom pocas vykondvania programu. Preto by sa
mali ustanovit rezervy pre takéto platby na ucet pre
Strukturdlne fondy: 7,5 % (pre clenské stity Eurdpskej
tinie v zloZeni pred 1. mdjom 2004) a 9 % (pre clenské
Staty, ktoré pristapili k Eurdpskej tinii 1. mdja 2004
alebo neskor) s cielom urychlit vykondvanie operacnych
programov.

(11) V zmysle zdsad rovnakého zaobchddzania a pravnej

bezpecnosti by sa pocas celého programového obdobia
rokov 2007 — 2013 mali uplatiiovat zmeny a doplnenia
¢clanku 56 ods. 2 a ¢lanku 78 ods. 1. Preto je potrebné
uplatiiovat ich so spdtnym dc¢inkom od 1. augusta 2006,
¢o je datum nadobudnutia G¢innosti nariadenia (ES) ¢.
1083/2006. KedZe bezprecedentnd kriza, ktord ovplyv-
nuje medzindrodné financné trhy, si vyzaduje rychlu
reakciu s ciefom potlacit vplyvy na hospodirstvo ako
celok, mali by dalsie zmeny a doplnenia nadobudnit
G¢innost v defi po uverejneni v Uradnom vestniku Eurdp-
skej tinie.

(12)  Nariadenie (ES) ¢. 1083/2006 by sa preto malo zmenit

a doplni,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (ES) & 1083/2006 sa tymto meni a doplia takto:

1.

V cldnku 44 sa druhy odsek meni a doplia takto:

a) pismeno b) sa nahrddza tymto znenim:

,b) ak dohoda nie je zmluvou o verejnej zdkazke na
poskytnutie sluzby v zmysle prislusného zdkona

o verejnom obstardvani, poskytnutim grantu, ktory
je na tento uUCel definovany ako priamy financny
prispevok vo forme dotdcie financnej institiicii bez
vyzvy na predlozenie ndvrhov, ak je to v silade
s vnatro§titnym pravom zlucitelnym so zmluvou;”

b) doplna sa toto pismeno ¢):

,¢) zadanim zdkazky priamo EIB alebo EIF.“

. V &dnku 46 ods. 1 sa dopina tento druhy pododsek:

,EIB alebo EIF sa mozZu na Zziadost ¢lenskych Statov zdcastnit
na cinnostiach technickej pomoci uvedenych v prvom

pododseku.”

. Clanok 56 ods. 2 sa nahrddza tymto znenim:

,2.  Odchylne od odseku 1 sa nefinanéné prispevky,
odpisy a rezijné naklady moézu povazovat za vydavky priji-
matelov na vykondvanie operdcii za podmienok stanovenych
v trefom pododseku tohto odseku.

Odchylne od odseku 1 mozu byt nefinanéné prispevky
v pripade ndstrojov finanéného inzinierstva vymedzenych
v ¢&lanku 78 ods. 6 prvom pododseku povazované za
vydavky hradené pri vytvoreni fondov alebo holdingovych
fondov alebo ako prispevok do tychto fondov alebo holdin-
govych fondov za podmienok stanovenych v tretom podod-
seku tohto odseku.

Vydavky uvedené v prvom a druhom pododseku musia
spliat tieto podmienky:

a) takéto vydavky st opravnené na zdklade pravidiel oprav-
nenosti stanovenych na zdklade odseku 4;

b) vyska vydavkov je riadne dolozend Gctovnymi dokladmi,
ktorych dokaznd hodnota je rovnocennd faktiram, bez
toho, aby boli dotknuté ustanovenia stanovené
v osobitnych nariadeniach;

¢) v pripade nefinanénych prispevkov spolufinancovanie
z fondov nepresahuje celkové opravnené vydavky po
odpocitani hodnoty takychto prispevkov.
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4. Clanok 78 sa meni a doplia takto:

a) poslednd veta prvého pododseku ¢lanku 78 ods. 1 sa
nahradza takto:

,Vydavky prijemcov st vydokladované prijatymi fakti-
rami alebo d¢tovnymi dokladmi, ktoré maji rovnocennt
dokaznt hodnotu, pokial nie je v osobitnych nariade-
niach pre kazdy fond ustanovené inak.

b) v ¢lanku 78 ods. 2 sa vyptsta pismeno b);
¢) cldnok 78 ods. 4 sa nahrddza takto:

,4. Ak v silade s clinkom 41 ods. 3 Komisia
odmietne poskytniit finanény prispevok na velky projekt,
vykaz vydavkov sa po prijati rozhodnutia Komisie musi
zodpovedajicim spdsobom opravit.”

5. V &ldnku 82 ods. 1 druhom pododseku sa pismend a), b) a ¢)
nahrddzaji tymto znenim:

,a) pre clenské Staty Eurdpskej tnie v zloZeni pred 1. mdjom
2004: 2% z prispevku zo Strukturdlnych fondov na
operaény program v roku 2007, 3% z prispevku zo

Strukturdlnych fondov na operaény program v roku
2008 a 2,5% z prispevku zo Strukturdlnych fondov na
operacny program v roku 2009;

b) pre ¢lenské Staty, ktoré pristtipili k Eurdpskej tnii 1. mdja
2004 alebo neskor: 2 % z prispevku zo Strukturdlnych
fondov na opera¢ny program v roku 2007, 3%
z prispevku zo Strukturdlnych fondov na operacny
program v roku 2008 a 4 % z prispevku zo Strukturdl-
nych fondov na opera¢ny program v roku 2009;

¢) ak operatny program spadd do rdmca ciela Eurépska
tzemnd spoluprdca a aspon jeden z Gcastnikov je ¢len-
skym statom, ktory pristipil k Eurdpskej tnii 1. mdja
2004 alebo neskor, 2 % z prispevku z EFRZ na operainy
program v roku 2007, 3% z prispevku z EFRZ na
operaény program v roku 2008 a 4% z prispevku
z EFRZ na operaény program v roku 2009.°

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida Gc¢innost diiom nasledujticim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Clanok 1 ods. 3 a ¢lénok 1 ods. 4 pism. a) sa vsak uplatiuji
s ¢innostou od 1. augusta 2006.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 19. janudra 2009

Za Radu
predseda
P. GANDALOVIC



